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[TRANSLATION — TRADTJCTION]

NO 2967. CONVENTION’ BETWEEN BELGIUM AND NOR-
WAY CONCERNING THE ESTABLISHMENT OF A BEL-
GIAN MEDICAL OFFICE AT OSLO AND OF A NOR-
WEGIAN MEDICAL OFFICE AT ANTWERP. SIGNED
AT BRUSSELS,ON 24 MARCH 1954

The Belgian and Norwegian Governments,desiring to facilitate maritime
relationsbetweenthe two countriesas far as possible,

Anxious to safeguardthehealthof seamenby the proper applicationof the
regulationsenactedby eachof the two Stateswith regardto recruitingandhealth
supervision,

consideringalso the needto reconciletheseaimswith the legal provisions
relatingto the healing art,

Have agreedas follows

Article I

The BelgianandNorwegianGovernmentsreciprocallyundertaketo permit
the establishmentat Antwerp and Oslo respectivelyof a medical office under
the direction of a medicalpractitionerof the other country assistedby staff of
the samenationality.

The functionsof this practitionershall be restrictedto

(a) the examinationof seamenwho sign on for service on vesselsof his
Country;

(b) carrying out, in the ports of Antwerp and Oslo, the regular health
supervisionof the seamenwho makeup the crews of suchvessels;

(c) sendingto a doctoror a hospital sick seamenwhosecondition requires
actualtreatmentor admissionto a hospital.

Article 2

The medical practitionerin chargeof the office is further authorizedto
obtain a stockof medicaments,solely for usein first-aid treatmentandin urgent
cases,from a pharmacistwho has a dispensaryopento the public. Subjectto
the samerestrictions,he is also authorizedto issueprescriptions.

Came into force on 31 August 1955, by the exchangeof theinstrumentsof ratification at
Oslo, inaccordancewitharticle4. This Conventionis not applicableto theterritoriesof theBelgian
Congo andRuanda-Urundi.
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Article 3

The above-mentionedmedical practitioner shall comply, in the country
in whichheis authorizedto performhis functions,with the lawsand regulations
concerningthe prophylaxisof communicablediseases;he shall co-operatefully
with the local health authorities andshall grant them accessto the medical
office.

Article 4

This Conventionshall enterinto force on the dateof the exchangeof the
instrumentsof ratification, which will take place at Oslo.

It may be terminatedat one year’s notice by an official communication
addressedto the Ministry of Foreign Affairs of the other country.

DONE at Brussels,in duplicate, on 24 March 1954.

For Belgium:
PaulVAN ZEELAND

For Norway:

Otto KILDAL
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